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AN Andrsej Morsztyn, prayswe-
jach dramaturgli polskiej . XVIl
wieku komedle pastersky Tor-
quata Tassa ,Amintas” .z poprzed-
niego stulecia, :achowat ¢ akter
bukoliczny plerwowzoru, ale zgodnie
z duchem swego czasu. Oryginal
wloskiego renesansowego poety miat
styl podinego remesansu, podczas gdy
polski znakomity poeta barokowy
dokkonat przystosowatile nle tylko do
innego jezyka, ale | do zmienionych
w czasie gustow W rezultacie wiec
obaj: 1 autor plerwowzoru | tiu-
macz, wzglednie nasdlsdowcea, firmu-
ja rownorzednie tekst, ktéry stal sie
kanwg tworczej inscenizacjt 1 zgrab-
nie stylizowanej rezyseril Adama Ha.
nuszkiewicza w Teatrze Malym w
Warszawie, czyl matej scenie Teatru
Narodowego. Pod jego batutg | w
odpowlednio styllzowane} scenografli
Mariusza Chwedczuka, tudziez do-
stosowanych do koncepc)l przedsta-
wienia kostiumach Xymeny Zanipw-
;:iej, artyéct uraczyli nas uroczq ze~
WR. .

TEATR

Stylizowana zabawa
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Mocny akcent padl na podkresle-
nie wdzieku jaki ma XVIl-wieczna
polszczyzna w mistrzowskiej * wersji
Morsztyna, Wijtzenie do tekstu jego
sopetu: ,Do trupa” tym bardzlej to
zaznaczd, Artylgl wtyldzugq dornnd;:
mang wymowe Owcezesng bardzo do.
rze, a jednoctesnle bez przesady,
wiec dyskretnie i swobodnie, spra-
wiajae przﬁjemnoée uchu nie ‘tylko
zawodowyc polonistdw, ale takile
kazdemu milo$nikowi naszego jezyka.

Nalezy razi¢ uznanie duz
sprawnoécel fizyczne), a gdy trzeba
takze dostatecznej wokalnej Przyda-
e to lekkodcl widowisku, Artydct
jakby weselill si¢ razem z widownis,
zag scenki pozornej rozpaczy w 8y~
tuacjach dramatycznych odbiera sle
z przymruienlem oka, odpowiednim
do charakteru dzleta. Dodajmy do
tego takie scemograficzne uzupelnie-
nia jak narecze prawdziwego siana,
tudzie? inscenizacyjne tigle w posta-
ci gromadki Zzywych owlec w tle,
lub  skgpanie prominenta intrygi w

prawdziwe] wodzie, g
'kaskwmyohgé

IDOWISKO ma zapewnlone po-

wodzenie przy uroku 1 sprawe.

nosel artystow
za gre petng nlespodziewanych efek-
tow, w ktéryeh popisuje sie zwlasz-
cza Emilian Kaminski w roll uta-
necznionego 1 wygimnastykowanego
Tyrsisa. Roéwnle przekonywajgcy
jest Jam Frycz jako z2rozpaczony a-
mant. Zofia Kucéwna opracowala
wzorowo role zapobiegliwej powler-
nicy Dawfnidy. Podobnie Halina Ro-
wicka czaruje umiejetnoécia nastro-
jowych przeskok6w w roli Neriny,
l‘::pb!czujacej perypetiom kochan-

w.

Anna Gornostaj, w postacl gtéwnej
amantki Sylwil, wciela sig¢ wiarygod-
nie w scenach zuchowatei tucznicz-
ki, za8 M. Trybala ! G, Szapolowska
jako dwle frywolne Panny wywig-
2ujs sie prawidlowo t zadania u-
mownych pasterek,

Tego wieczoru, kiedy bylem na
przedstawleniu role pasterzy przy-
{)adly M. Robaczewskiemu, A, Kga-
inowskiemu { 8. Lewickiemu, 5

Widowisko t uwodzace.ngmei
wesole, w ktorym nawet sa 6jca,
gdy skacre do przepadc! spadk oczy-

wiscie na stos wvbawe chrust
JERZY GORSKI




